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“ > GKN SINTER METALS

Origine spediz
GKN SINTER METALS AG
VIA CAMP| RIENZA 36C — PORTAB
[-39031 BRUNECK BZ

VA

Doc. ditrasp: 20193913
Data

Pagina 111

02.Novembre.2023

Doc. di trasp

VIA DEI CICLAMINI, 4
[-70026— MODUGNO BA

ITALY
Bill To 100013245 Destinaz, sped 100013245
MAGNA PT S.P.A. MAGNA PT S.P.A.

VIA DEI CICLAMINI, 4
|1-70026— MODUGNO BA

ITALY ITALY
Polizza di car 100192494 Customer Plant Code 100 14249
Termini di conseg EXW BRUNECK Qur Supplier Number 91017854
Termini di pagament DF FM il 25 DUNS Number 428432348
Logistic Contact Daniel Kaiser

Vettore/LSP Vs. trasportatore Cambio proprieta
401
GKN Articolo Descrizione Quant. sped. Unitd
FX B31l76 Passhiilse 80500, 00 pz
Articolo cliente 2517204400%#g GKN Numero ordine 100000825 / 1
Ordine cliente 550004615901 Order hLine / Seq
Lotto 100125731 Commodity Code 84839089
100125731 10500 pc
Packages Pcs/Package
23 3500
UL
Returnable Packaging Items
GKM Articolo Articoleo cliente Quantita
900051 2
900052 é 23
900052 1993 §3L6 1 ‘ﬁ%‘
900053 2 L @\
900060 \%O \ 24 B0y &
o ¥ X
T4
KUEHNE.‘{-MAGEL S.l’.‘- t';f’;‘. ‘:?i‘: N
ACCETTAZIONE MERCE ’uI,-F N
its dichearat L “, 4;29 5{ fszﬂ}
Quantita dich*arata: (8 R 1 -
Quantita effettiva: J SQ': /?/}'- C'S:v.'f. 4@? 5y, ES-?
Tipo Imba'laggio: " iz,
P pa % Py
Quantifa {inpalli: S TRol & ™. > %
Conforhits Ne schede dimballo: 21 ‘ji:ﬁ . "‘,ﬁ. /4
Ma s
Data cgntrollo o I " Z -3 ] , 3"“
Firma o
-1
3 o}.
C(- %
Peso totale Peso netto Um. Number of Pallets | Numero imballaggi Firma vettore/LSP
329,66 259,21 kg 2
Tarms and conditiens: https://www.gknpm.com/en/Utilities/terms-and-conditions2/
Sade legala, ammin., produttiva: GKN SINTER METALS SPA - Via delle Fabbriche 5, I-35031 Brunico (BZ)
Rechts= Verwaltungssitz/Produkticonsatiitta: GKN SINTER METALS AG ~ Fabrikstrafie 5, I-39031 Bruneck (BZ)
Vat—~ID, Part.Iva,Cod.fise.,Reg.Impr. BZ / MwSt.Nr. Steuernr. Bintr.Handelsreg. BZ: IT00126210210 EXPECT>NIORE

Email: info. italy@nknnm com -~ Internet: www.gknpm. com - EEC gknaintermetals@legalmail ic
Capltald acciala / Gesellschafbskapital: 10 e. = Tel.: +39 0474 570211, Fax: +39 0474 553045
Sede preduttiva: GKN SINTER METALS SPA - Via 'a'ercb. BZI’M I- 20063 camusco s/N (HIJ - tel.:+39 02 3250511 - Fax:+39 02 5230690




_"iso i4001: ’

B0

CMR-Frachtbrief

Ludwigsburg, 07.11.2023

Seite 1 von 1
Sendung-Nr.: 23-010709 vom 07.11.2023 23010709

1 Absender / Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CM R
GKN Sinter Metals AG L‘ETTRE-DE VOITUBE |NTER_NAT|ONAL )

. Diese Befdrderung unierliegt frotz einer pe- Cetranspertestsoumis, nonobstantiouteclause
Rienzfeldstr.36 C genleiligen Abmachung den Bestimmungen des  conlraire, 4 la Convention relative au contrat de
39031 BRUNECK UbereinkommenstberdenBefdrderungsvertragim  transpost international des marchandises par
ITALIEN intern. Straltengiterverkehr (CMR). route (MR},

2 Empfénger { Destinataire 6 Frachifohrer / Transporteur Benutzte Gen-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 lntern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralke 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsor des Gules / Kiew prévu pour Ia livraison de Ja marehandise

Ort / Lieu MODUGNO
Land/Pays  Italien
Datum/Date  10.11.2023

Zeit/ Temps

4 Ort und Tag der Obemahme / Lieu et date de Ia prise en charge de la marchandise

Ort / Lieu Bruneck
Land/Pays  {talien
Datum/Date  (7.11.2023

Zeit! Temps

7 Nachfolgender Frachtfithrer § Transporteurs successifs

5 Beigefugte Dekumente / Documenls annexes

Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtftihrer /
Réserves et observalions des transporieurs

9 Pos, 10 Zeichen/Nr.

44 AnzahlderiM 9 Artder Verpackung 13 Bezeichnung des Gulas

14 Gawicht, kg 15 Umfang

Unterscheift und Stempet des Absendsrs
Signature ! timbre l'expéditeur

No. Marques et numaros Nombre des calis Mode d'emballage Nature de [a marchandise Polds, kg cbm
1 20193913 2 COLu Getriebeteile 606 73,58
2 20193937 1 COoLL
Summe: 3,00 COLLI 606,00
Tolal;
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittiung der Tarifkilemeter mit Grenziibergangen
von bis km
18 Frachizahlungsanweisung ! Prescription d'affranchissement 21 Besondere Vereinbarungen / Conventions particuieres
unfrel - Rechnung an Empfinger
19 e Konrzelchen Nuzlastint Uberr.l‘ahmebest_atlugung dgs Fahrers: Die Sendur?g wurde
Kiz LB SC 1865 vollsténdig und in &usserlich guter Beschaffenheit
Anhanger LB SC 889 tibernommen. Die Ladungssicherung isf geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fa}zs.\' erfolgt.
22 Benutrter Grenzibergang Gut 23-010709empfarjgen a: Datum { Date
Réceplion des marchpndises |e —
remp T BT . &N
20 GKN Sinter Metals AG 23 SCHWEITZER GmbH & Co. ViR - M AG lﬁ;ik- S(Bi Ai)
. ot il eme . THG oaugno
1-39031 Bruneck D-71634 Ludwigshburg Vierdo26 Mrob e 7026 Modud

Unlerschrift und Stempel des FrachtiThrers
Signature et timbre du transperteur

4 b

NOV 2083——

Unterschrify und Stempgl dels Empfangers
Sinnatutd et limbre de destinataire

"Ricevuto o iiseivatt—
iie0 ou analits e quantita

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralte 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (071 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41} 24 51-22

Cl

Geschéfisfahrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzed = '~ COMMERZBANK
Axel Schweitzer, Jens Schweitzer

Arntsgericht: Ludwigsburg

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856

Intemet: www,schweitzer-spedition.de

Konto: 0501540600

BLZ: 60480008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



